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Putinga | Rio Grande do Sul
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Lapidacdo, Beneficiamento e Transformagdo de Pedras
Preciosas do Estado do Rio Grande do Sul

Fone: + 55 (54) 99146-3792
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sindipedras@sindipedras.com.br
www.sindipedras.com.br
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Nao é facil abrir
as portas do

Mas tua conta
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Baixa o app:

Baixe o app e clique em
“Quero ser cliente”.

() Em poucos minutos, vocé abre
a conta sem mensalidade e
com limite*

() E ainda leva um Cartao de Crédito
sem anuidade.**

Além de fazer tudo pelo digital,
voce pode ir até uma agéncia quando

qui%r.

Banrifone
Porto Alegre (51) 3210 0122
Interior e Outros Estados 0800 541 8855

SAC 0800 6461515
Ouvidoria 0800 644 2200

Siga nossas

redes sociaisz’f @ Xin 3

*“Sujeito a analise de crédito. **Sem anuidade para uso mensal de no minimo R$50 e sujeito a analise de crédito.



Gilberto Luiz Bortoluzzi
Presidente Sindipedras/RS
Coordenador Feira Internacional
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Exposol 2025,
a Feira do recomeco!!!!

2024 foi um ano de resiliéncia, aprendizado...
dizem que é nas dificuldades que crescemos, como
ser humano, crescemos. Tivemos um colapso na
economia num todo, que ficard marcado na historia
do RS. E com isso fomos forcados a crescer. Ou
enfrentamos ou deixamos a oportunidade passar.
Entdo, como gauchos empreendedores, arregacamos
as mangas e vamos a luta.

Agora, Exposol 2025, o recome¢o em todos
os sentidos, vamos resgatar nosso espago nha
Exposol, focar em nossos clientes, pois estamos
definitivamente na era digital e tudo é possivel...
criar produtos com IA, prospectar, e até viajar
virtualmente...e num futuro préoximo como sera???
Temos imaginacdao o suficiente para tal??? Quem
conseguira acompanhar???

Sdo propostas a serem estudadas para que
possamos nos adaptar a todas essas mudangas que
estdo acontecendo e precisamos convencer e provar
aos nossos clientes que estamos acompanhando e
seguindo uma tendéncia para seguir em frente no
mercado tdo competitivo.

Que tenhamos todos, uma excelente Feira!!!

Ineernarion.
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Exposol 2025,
the Fair of the restart!!!!

2024 was a year of resilience and learning.
They say that it is in trouble that we grow as
human beings. We grew. We had an economic
collapse as a whole, which will be marked in the
history of RS. And with that, we were forced to
grow. Either we face it or let the opportunity
pass us by. So, as enterprising, we rolled up our
sleeves and got to work.

Now, Exposol 2025, a restart in every sense,
we will reclaim our space at Exposol, focus on
our customers, because we are definitely in the
digital age and everything is possible... creating
products with Al, prospecting, and even traveling
virtually... and in the near future, what will it
be like??? Do we have enough imagination for
that??? Who will be able to keep up???

These are proposals to be studied so that we
can adapt to all these changes that are happening
and we need to convince and prove to our clients
that we are following a trend to move forward in
such a competitive market.

May we all have an excellent Fair!!!
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COLGEMAS

PEDRAS PRECIOSAS

INDUSTRIA, COMERCIO E EXPORTACAO

INDUSTRY, TRADE AND EXPORT OF PRECIOUS STONES

. +5554 33812330/ 33812180

¥ Av. Mal. Floriano Peixoto, 2710 - Botucarai - CEP 99300-000
Soledade/RS - Brasil - CNPJ 03.973.885/0001-01
€O contato@colgemas.com.br - www.colgemas.com.br




Rodovia BR-386, 3186 KM 246, Soledade/RS
55 (54) 3381-4901 / 55 (54) 99677-1565
ametistasulpedras@yahoo.com.br

() @ametistasulpedras

AMETISTA SUL PEDRAS



As Feiras e exposi¢coes tornam-se cada
vez mais importantes e continuam
sendo caminho para o desenvolvimento
de todos os setores produtivos e
incremento de vendas. Somos
privilegiados por sermos a maior da
América Latina de gemas, minerais e
seus derivados.

E isso faz com que nossa
responsabilidade aumente numa
propor¢ao inigualavel, pois nos
tornamos referéncia em varios aspectos
e a cada ano precisamos melhorar e
mostrar do que somos capazes, dentro
do cenario que se configura no

momento e com uma equipe eficiente e

comprometida com suas funcoes.

As industrias, o Comércio, o Agronegdécio
e 0s servicos ganharam outras formas de
atuacgao. Todos precisam estar
conectados com este novo cenario de
competitividade local, nacional e
internacional.

Orlando Sebastido Klein
Coordenador Geral da Exposol 2025

Estamos em nossa 23° edigao da
Exposol, € a cada ano nosso objetivo
€ criar oportunidades para todos os
setores participantes. Estamos
convictos que estes mais de 550
expositores continuarao tendo
sucesso de vendas abrindo
mercados e apresentando
novidades.

|
2025

‘et | |

FEIRA INTERNACIONAL



Fairs and exhibitions are becoming increasingly
important and continue being a path to the
development of all productive sectors and
increase of sales. We are privileged to be the
largest in Latin America for gems, minerals and
their derivatives.

And this makes our responsibility incregse in an
unmatched proportion, as we have become a
reference in several aspects and each year we
need to improve and show what we are able to,
within the scenario that is currently configured
and with an efficient team committed to its
functions.

CPEATING

great

BUSINESS

for you!

/Maio 2025

Soledade |

RS |

Brasil

Industries, Commerce, Agribusiness and services have
gained new ways of operating. Everyone needs to be
conhnected to this new scenario of local, national and
international competitiveness.

This is our 23rd edition of Exposol, and each year our
goal s to create opportunities for all participating
sectors. We are convinced that these more than 550
exhibitors will continue to have sales success by
opening markets and presenting new products.

Orlando Sebastiao Klein
Exposol General Coordinator of 2025




3
3

Sy bom-wnde e BORTOlYZZL
Fantistico >
O)Vundo ¢ Subtorrinee

o ai Sovdnas S heciasas

* W Welcome to the Fantastic World of Underground Gems
-

L d

IseU de Pec fﬁeao ¥\

= Muséum of Pr?c:ous Stones 2

© AMINA o

54.9637.3016 - 54.9956. 7483
Caixa Postal 287 - CEP 95670-000 Gramade!RS
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= = = 3 =

B. Carazal -




--‘\

bortotuzzi

S NN PEDRAS

Conhega
nossas belezas
naturais...

@ bortoluzzi @shopdoscristais
SHOP DOS CRISTAIS @sdc.showroom
ATACADO DE JOIAS | WHOLESALE e +55 (54)299680347

g —

Fone/Fax: 55 (54) 3381-2866
Av. Julio de Castilhos, 3671 - Centro - Soledade/RS - Brasil
bortoluzzi@bortoluzzipedras.com.br

www.bortoluzzipedras.com.br




BAGATINI

IMPORT - EXPORT
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www.bagatinipedras.com.br

A NATUREZA PRODUZ, A BAGATINI APRIMORA

THE NATURE PRODUCES, BAGATINI PERFECTS IT

S ya—

Rod. BR 386 Km 246, 2432, Bairro Botucarai, Soledade/RS - Brasil +55 (54) 3381-2351
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<" Brazil Plus

w gemas e minerais
www.brazilplus.com.br - brazilplus(@brazilplus.com.br
Fone: 55 (54) 3381-3355 - WhatsApp: 55 (54) 99905-3355
BR 386 - Km 243, 3094 -Soledade - RS - Brasil - CEP 99300-000

Fios de pedras e pérolas - Cabochoes - Semi-joias - Artigos de decoracao






<
IE Pedras do Brasil

Pedras Preciosas, Cristais e Colecoes

(33) 9 9957-2082

@iepedras
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|E Pedras do Brasil

Pedras Preciosas, Cristais e Colegées

7y Rua Otacilio Martins, 1031,
/' Bairro Jardim Nazareth.

Aracguai - MG




Soledade - RS - Brasil - Cep: 99300-000

Q BR 386 - km 244 - n° 2664 -

© 54 9684.2057

S 54 3381.2221

& hl@hlminerais.com.br

@ www.hlminerais.com.br



SINCE 1974 MINING QUALITY AND TRADITION

DESDE " 974

QUALIDADE E TRADICAOQ

VAREJO
RETAIL

ATACADO
WHOLESALE

EXPORTAGAO
EXPORTATION

MINERANDO

NOSSAS LOJAS
OUR STORES

EEE SOLEDADE - SHOWROOM / FACTORY
el Thmrd /v Mal. Floriano Peixoto, 2828 - Botucarai
B Fer] 99300-000 - Soledade - RS - Brasil

EI‘.:;I:IE{EQ +55 (54) 33811750
120 ] soledade@legep.com.br

=] SAO PAULO - SHOWROOM
.l,L!-!l. q Av. Washington Luis, 4407 - Vila Paulista
hey k] 04627001 - Sao Paulo - SP - Brasil
=t al 155 (11) 5561.6255
OEE.] spolegep.com.be

[m] [w] RIO DE JANEIRO - SHOWROOM
Av. das Américas, 16551 - Recreio dos Bandeirantes
22790-701 - Rio de Janeiro - RJ - Brasil
o] +55 (21) 2437.8957
[m) rio@legep.com.br




SOLUGOES EM ESTRUTURAS PARA PEDRAS E HOME DECOR

N’-E

54 98400-1342 / 54 99204-6561 / 54 99135-3454

erica.lando@hotmail.com
madeartespedro@hotmail.com



Rua Terezinha Batista Pinto, 200 : S a 1 I d O
Bairro: Botucarai - Soledade/RS Sllllll:iiES EM ESTRUTURAS PARA PEDRAS E HOME DECOR
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Telefax: + 55 38 3751-2003 Rua Ursulino Lima, 154

Celular: + 55 38 99981-0257 Corinto Minas Gerais
Brasil




CONHECA A CAPITAL BRASILEIRA
DAS PEDRAS PRECIOSAS!

o

CASABLANCA

e HOTEL

Princi
WHATSAPP Trevo Principal

(54) 3381.1777

Centro,
Soledade - RS

Av. Mauricio
Cardoso, 639

> Casablanca



ABINADABE STONES
Estande 62A

VIRGEM DA LAPA/MG
Contato: (14) 99772-3546

ADAIA MINERALS
& JEWERLY
Estande 109

ALMIR CABOCHAO
Estandes 33/34A
TEOFILO OTONI/MG
Contatos: (33) 3522-5699
(33) 99140-5309

BAGATINI PEDRAS

Estandes 68/69
SOLEDADE/RS
Contato: (54) 3381-2351

BENEDUZZI PEDRAS

Estande 53
SOLEDADE/RS
Contato: (54) 98406-0206

BIOHEN JOIAS

Estandes 161/162
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99673-5291

AMETISTA SUL PEDRAS BLUE JEWELL
Estande 47 Estande 151
SOLEDADE/RS SAO PAULO/SP

Contato: (54) 3381-4901

AMIST

Estande 52
SOLEDADE/RS

Contato: (11) 99133-9401

APPESOL
Estandes 120/121

ARPAL

Estandes 6/7B
ARAUJOS/MG

Contato: (37) 3288-1231

Contato: (15) 98124-5176

BORTOLUZZI COM
EXPORTACAO LTDA
Estandes 66/67
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 3381-2866

BORTOLUZZI SHOP

DOS CRISTAIS

Estande 65

SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99984-1323

Expositores

BRAZIL PLUS

GEMAS E MINERAIS

Estande 104
SOLEDADE/RS
Contato: (54) 3381-3355

BRILHAART JOIAS

Estande 2
SOLEDADE/RS
Contato: (54) 33815198

CASA DAS PEDRAS
Estande 30
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 3381-2652

COLGEMAS

Estandes 17/18
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 3381-2330

CORRALO PEDRAS
Estande 81A

NONOAI/RS

Contato: (54) 99972-4218

CORTEZ PEDRAS
Estande 43A

SAO PAULO/SP

Contato: (11) 7577-5101

COSE BELLE JOIAS
Estandes 48/49
GUAPORE/RS

Contato: (54) 3443-4707

COSMOS PEDRAS

Estandes 82/83

TEOFILO OTONI/MG

Contatos: (33) 3522-1492
(33) 999851492

CRIS JOIAS ARTESANAIS
Estande 5

SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99184-7901

CRISALLO CRISTAIS LTDA
Estande 15
SOLEDADE/RS

Contato: 54 99026150

CRISTAIS OLIVEIRA
Estande 122
CORINTO/MG
Contato: 38 98035173

CRISTAIS QUE CURAM
Estande 149

SAO PAULO/SP

Contato: (11) 9999-0299

EDADE

Feira Intermacional de Jolas, Gemas e Minerais
International Gem, Mineral & lewelry Falr

CRISTAIS RRM

Estande 147
CURVELO/MG

Contato: (38) 98411-7400

CRISTAL IRIS

Estandes 36/37/38
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 98816-2447

DAYA JOIAS

Estandes 60/59A/23A
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99140-8556

DIJHAL GEMAS
Estandes 105/106
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 3381-2579

DIVINE JOIAS

Estande 96A

BENTO GONCALVES/RS
Contato: (54) 99686-7707

DUDU ARVORES

Estande 123
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 98428-4806

SINDIPEDRAS

EDU PEDRAS

Estande 102
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99949-3557

ERAL STONES &

MONGE MINERALES
Estande 110

QUARAI/RS

Contato: (55) 99133-5985

EVA BlJU

Estande 46

BELO HORIZONTE/MG
Contato: (33) 99526-9443

FENIX DECORACAO

EM PEDRAS

Estande 138
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99155-9840

GALERIA CAPRA

Estande 166

AMETISTA DO SUL/RS

Contatos: (54) 3752-1040
(55) 99928-4233

GEMAS DE MINAS
Estande 22

BELO HORIZONTE/MG
Contato: (31) 3201-8129




GEMAS SETE

Estande 130
ARACUAI/MG

Contato: (33) 99969-2880

GOLD STONE

Estande 88
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 3381-1894

GS GEMAS

Estande 95

TEOFILO OTONI/MG
Contato: (38) 98804-5022

GUSTAVO DECORACOES
Estande 150

GOV. VALADARES/MG
Contato: (33) 99923-3243

HL MINERAIS

Estandes 92/93/94
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 3381-2210

IBM MINERALS

Estandes 152/160
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99140-1510

IE PEDRAS DO BRAZIL
Estandes 40/41
ARACUAI/MG

Contato: (33) 3731-2380

IRBEL STONE
Estandes 76/77
Contato: (31) 3444-3077

ITALO DUARTE CRYSTALS
Estande 134

GOV. VALADARES/MG
Contato: (33) 99908-3263

JH COMERCIO DE PEDRAS
Estande 137
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 98409-0723

JL PEDRAS

Estande 56A
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99102-3655

JL PEDRAS & JOIAS
Estandes 139/140
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99120-8000

JOAO C.S. MOURA
Estande 136

PORTO ALEGRE/RS
Contato: (51) 981719914

Expositores

JOSE LUIZ PINHEIRO

DE FARIAS PEDRAS
Estande 132
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99644-9974

JVC IMPORT & EXPORT
Estande 26
Contato: (51) 99898-6113

KENEDE PEDRAS

Estande 72

TEOFILO OTONI/MG
Contato: (33) 98837-7959

L & M JOIAS

Estandes 97/98

SANTA LUZIA/MG
Contato: (31) 3637-0713

LANDO LTDA

Estandes 11/12
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 3381-3300

LEGEP MINERACAO
Estandes 107/108
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 3381-1750

LL PEDRAS

Estande 101
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99645-4664

LZA PEDRAS

Estande 156
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99650-0513

M&YV STONES

Estande 157
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99702-3326

MA LAPIDADOS

Estande 148
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99918-1833

LAVANDA COM AMOR MADAH PRATAS
Estandes 163/164 Estande 70
ARACUAI/MG SOLEDADE/RS

Contatos: (33) 99907-1016
(51) 99840-3404

Contato: (54) 99971-0935

EDADE

Feira Intermacional de Jolas, Gemas e Minerais
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MAGMA JOIAS
Estandes 39/44
GUAPORE/RS

Contato: (54) 3443-4440

MAXI JOIAS

Estandes 63/96
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99640-6758

MERMAID DECOR

AND STYLE

Estande 34B
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99230-8430

METALPEDRA

Estandes 27/28/29

ARROIO DO MEIO/RS

Contatos: (51) 3713-1576
(51) 98195-8427

MEU CRISTAL

Estande 141

TEOFILO OTONI/MG
Contato: (33) 98414-5712

MINAS CRISTAIS

Estandes 43/43A

SETE LAGOAS/MG

Contatos: (31) 3176-5634
(31) 99860-4393

SINDIPEDRAS

MINESTONE BRAZIL
Estande 103

GOV. VALADARES/MG
Contato: (33) 99989-1278

MOLA MINERACAO
Estandes 7A/08
AMETISTA DO SUL/RS
Contato: (55) 99657-6788

MORIA JOIAS

Estandes 124/125/126
PLANALTO/RS

Contato: (55) 99972-3417

MR LODI STONE
Estandes 89/90/91
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 3381-3550

MV LODI PEDRAS
Estande 16
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 3381-1277

NATURAL COLLECTION
Estandes 31/32
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99961-1590




NATURAL STONES
Estande 167

MARINGA/ PR

Contato: (44) 99903-9734

NC-NEY CRISTAIS

Estande 133
CORINTO/MG

Contato: (38) 99991-2261

PEDRA BRUTA
DISTRIBUIDORA

Estande 165

AMETISTA DO SUL/RS
Contato: (55) 99674-3339

PEDRA SUL

Estandes 24/25

PUTINGA/RS

Contatos: (51) 3377-1122
(51) 99237-0651

PEDRA SUL JOIAS
Estandes 145/1046
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99118-6813

PEDRAS PALLUDO
Estandes 3/4
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 98429-2084

PETRUS CRISTAIS
Estande 115

TEOFILO OTONI/MG
Contato: (31) 99202-2260

POLI PEDRAS JOIAS
Estande 86

PUTINGA/RS

Contato: (31) 3377-1075

POLIGEMAS LTDA

Estandes 143/144

BELO HORIZONTE/MG

Contatos: (31) 3271-4893
(31) 99973-4893

POSSEBOM JOIAS
Estandes 54/55/56
PUTINGA/RS

Contato: (51) 99974-8674

PRICILA INDY DESIGNER

Expositores

QUARTZO REIS
Estandes 111/112/113

CORINTO/MG
Contato: (38) 3751-2003

RC PEDRAS

Estandes 153/155
CONTAGEM/MG
Contato: (31) 7300-1775

RENASCER O IMPERIO
DOS CRISTAIS

Estande 142

PATO BRANCO/PR
Contato: (46) 99139-3675

REVELATTA JOIAS
Estande 71

GUAPORE/RS

Contato: (54) 99993-0636

RL ARVORES E MINERAIS

Estande 35
SOLEDADE/RS
Contato: (34) 67774-5318

QUALITA JOIAS
Estandes 61/62
GUAPORE/RS

Contato: (54) 99994-9176

Estandes 78/79
SOLEDADE/RS
Contato: (54) 99183-7115

RL STONE

Estandes 50/51

BELO HORIZONTE/MG
Contatos: (31) 3485-6378

ROJAS MINERALES
Y ARTESANIAS
Estande 114

SANT STONES

Estandes 84/85
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99211-4511

SANTA Z

Estande 64

GUAPORE/RS

Contato: (54) 99994-5603

SECRETUM
Estandes 58/59B
GUAPORE/RS

Contato: (54) 99973-8675

SILVA STONES

Estandes 80/81
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99149-4991

SILVIA KITTEL

JOIAS E PEDRAS
Estandes 74/75

Contato: (54) 98145-5850

SINDIPEDRAS
Estandes 1/116/117/118
SOLEDADE/RS

EDADE
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STYLLUS JOIAS

Estande 23

SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99103-1737

SUL BRAZILIAN STONES

SINDIPEDRAS

TUDO EM AGATA
Estandes 99/100
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99613-3513

VALE GEMAS/JACOBINA

Estandes 13/14
SOLEDADE/RS
Contato: (54) 99994-6415

Estande 57
CAMPO FORMOSO/BA
Contato: (31) 99957-4694

SUL PEDRAS VIC GEMAS &
COMERCIO INDUSTRIA MINERAIS LTDA
E EXPORTACAO LTDA Estande 09

Estande 159
QUARAI/RS
Contato: (55) 99141-3232

SULUNE JOIAS
Estande 45
GUAPORE/RS

Contato: (54) 3443-2415

TAQUARAL PEDRAS
Estande 129

ITINGA/MG

Contato: (33) 98812-8879

TONY GEMAS

Estandes 20/21/22A
ARACUAI/MG

Contato: (33) 3731-1905

AMETISTA DO SUL/RS
Contato: (55) 99723-2242

WR CUT STONE

Estande 19

RIO DE JANEIRO/RS
Contato: (21) 2415-6969

ZAMPIVA PEDRAS
Estande 87
SOLEDADE/RS

Contato: (54) 99180-2019

ZANATA JOIAS
Estandes 42/42A
GUAPORE/RS

Contato: (54) 3443-4746



NATUREZA

Um universo de possibilidades para toda a familia!

Aberto o ano todo para visitagdo, o parque conta com
uma diversidade enorme de opg¢des: Fazendinha, trilha
ecologica, pomares, quadras de esporte, capela de
pedras revestida em ametista, parquinho infantil,
jardins, quiosque no lago e ampla drea verde para
caminhadas. Além disso tudo, durante a temporada de
verdo também estdo a disposi¢do passeios de pedalinho,
din-din, caiaque, pesca esportiva e piscina com
tobodguas. Entre em contato para mais informagaes.

O Hotel e Parque das Tuias apresenta opgdes
aconchegantes em acomodagdes. Ampla vista da
estrutura do parque, comodidade, lazer e descanso.
E diante deste cendrio, que convidamos vocé a viver
experiéncias Unicas em um ambiente tranquilo, onde é
possivel recarregar as energias e colecionar memérias.
A apartamentos completos, opgdes de pacotes e
afividades para toda a fomilia! Temos também a
piscina térmica, hidro e sauna no hotel. Entre em
contato e solicite mais informagdes.

*N3o é permitida a entrada de bebidas, alimentos e animais de estimagdo.
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Anéis
Braceletes

Brincos
Chokers
Pedras
Pingentes
Pulseiras
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mvlodipedraspreciosas
9 mvlodipedraspreciosas
mvlodi@mvlodi.com.br

+55 (54) 3381-1271
www.mvlodi.com.br

BR-386, KM 244, N° 2644,
Soledade-RS, Brasil

MV LODI

PEDRAS PRECIOSAS BRASIL LTDA




TRANSPORTE
AEREO

Rapido, eficaz e
economico.

& euroamerica.com.br

35.
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Euro-America’

INTERNATIONAL FREIGHT FORWARDERS

STONES LOGISTICS SPECIALIST

"B m.. A=
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SEGURO TRANSPORTE
INTERNACIONAL MARITIMO

Protecao para Cobertura global com

mercadorias e garantias de espaco.
negocios.

& comercial@euroamerica.com.br

DESEMBARACO
ADUANEIRO

Know-how para
nacionalizacao e utilizacao
de beneficios fiscais.

@euroamerica.br
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SUL BRAZILIAN STONES

DLSCOVEr DUy
Amnzing Crystals!

g B s

CONTACT/CONTATO
Leonei:+55 51 999946415

Whatsapp :+55 54 996972251
sulbrazilianstones@gmail.com
Instagram: @sulbrazilianstones

Whatsapp

Instagram

SHOWROOM/ FACTORY

Av. Jalio de Castilhos, 2727
Expedicionario - Soledade RS
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Bijuterias

#QUALIDADE EM
PEQUENOS DETALHES#

+55 54 33811894

goldstone.biju@gmail.com

Av. Julio de Castilhos, 2697
ExpedicianarioCEP 99300 000
SOLEDADE/RS



BRAZILIAN
INERALS "

O QUE EXISTE DE MELHOR EM
MINERAIS BRASILEIROS.

Brazilian Minerals € um coletivo de 15 empresas com forte potencial
exportador de minerais trabalhados como artigos de decoragao, itens de
colecdo, acessorios de uso pessoal e souvenirs.

Sediado em Soledade, importante regido mineradora, 0 grupo constitui
um polo industrial com amplo knowhow, que inclui atendimento, extragcao,
beneficiamento e embalagem correta para envio a qualquer parte do mundo.

VANTAGENS DE NEGOCIAR COM
O BRAZILIAN MINERALS:

RESPONSABILIDADE AMBIENTAL
Todas as empresas participantes cumprem as mais rigidas normas exigidas
pelos 6rgaos de controle do Brasil.

GARANTIAS

Brazilian Minerals é parte do projeto Precious Brazil, conduzido pelo IBGM
— Instituto Brasileiro de Gemas e Metais Preciosos, em parceria com a Apex-
Brasil - Agéncia Brasileira de Promocgao de Exportacoes e Investimentos.

FACILIDADE PARA NEGOCIAR
As vendas sao feitas por um consultor técnico exclusivo, que identificara o
parceiro ideal para atender a sua demanda.

Ricardo Pretto | +55 (51) 99976 3564 | ricardo@braminerals.com

Realizagao Promocao

PRECIOUS
BRAZIL




BRAZILIAN
INERALS "

THE VERY BEST OF
BRAZILIAN MINERALS

Brazilian Minerals is a group of 15 companies with a strong export potential
of crafted minerals as‘decoration items, collectibles, accessories for personal
use and souvenirs.

Headquartered in Soledade, an important mining region, the group is an
industrial hub with extensive know-how, which includes services, extraction,
processing and proper packaging for shipment to any part of the world.

ADVANTAGES OF TRADING WITH
BRAZILIAN MINERALS:

ENVIRONMENTAL RESPONSIBILITY
All participating companies comply with the strictest standards required by
Brazilian environmental control agencies.

GUARANTEES

Brazilian Minerals is part of the Precious Brazil project, conducted by IBGM
— Brazilian Institute of Gems and Precious Metals, in partnership with Apex-
Brasil — Brazilian Trade and Investment Promotion Agency.

STREAMLINED NEGOTIATION
Sales are made by an exclusive technical consultant, who will identify the
ideal partner to meet your needs.

Ricardo Pretto | +55 (51) 99976 3564 | ricardo@braminerals.com

Organized by Promoted by

PRECIOUS
BRAZIL
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ATACADO & VAREJO

Joado Daya
98124.4856 | 99140.8556

@ daya_0502@hotmail.com

Rua José Bonifacio, 342
Soledade/RS 99300 000




Soledade

CAPITAL DAS PEDRAS PRECIOSAS

- |i"."':§
Soledade 150 Anos: Infraestrutura, Desenvolvimento e Oportunidade

Tenho o privilégio de ser o prefeito de Soledade em um momento histérico: a celebragdo dos 150 anos de nossa
cidade. Fundada em 29 de margo de 1875, nossa terra cresceu e se consolidou no Alto da Serra do Botucarai como
um polo econémico, estratégico e logistico no Rio Grande do Sul.

FOTD GLIC SOLEDADE

Hoje, com uma drea territorial de 1.213 km? e uma populagé@o aproximada de 31 mil habitantes, estamos a 220 km
da capital Porto Alegre, o que nos permite uma conexdo eficiente com os principais centros econédmicos do
Estado.

Nossa economia é diversificada e se fortalece cada vez mais. A indistria de pedras preciosas nos coloca em evi-
déncia no mercado glebal, unindo tradigéo e inovagdo tecnolégica na lapidagéio e comercializagéo.

Além disso, a avicultura, introduzida na economia de Soledade a partir de 2016 com a instalagao de um abate-
douro de aves no Municipio, vem se expandindo, gerando empregos e movimentando a economia local. O Mu-
nicipio tem mais de 50% de sua economia baseada no setor primdrio, com destague para a pecudria e a agricul-
tura, com produgdo de soja e milho, setores fundamentais que sustentam a economia e garantem um futuro
ainda mais promissor.

Um dos grandes simbolos desse desenvolvimento € a Exposol - Feira Internacional, a maior no setor de pedras
preciosas da América Latina e a maior Feira Multisetorial do interior do Rio Grande do Sul. E nela que promove-
mos nossos produtos e a cada edigfo, a feira se consolida como um espago de oportunidades, inovagdes e
conexdes, impulsionando negdcios e fortalecendo o desenvolvimento.

Tenho plena convicgdo de que a infraestrutura logistica eficiente, aliada a um ambiente econémico em constan-
te crescimento, faz de Soledade um lugar ideal para investimentos. Nossa localizagéo estratégica facilita o es-
coamento da produgdo, integrande-nos aos mercados nacionais e internacionais e ampliando as oportunidades
para o desenvolvimento.

Ao longo desses 150 anos, construimos uma cidade de grande potencial econémico e avangos estruturais, Como
gestor, reafirmo meu compromisso com a modernizag@o e a expansdo sustentavel, garantindo que Soledade
continue sendo um exemplo de progresso e desenvolvimento regional.

Soledade, 150 anos de histéria, tradigao e desenvolvimento!

Prefeito Paulo Ricarde Cattaneo

.

Soledade 150 Years: Infrastructure, Development and Opportunity

| have the privilege of being the mayor of Soledade at a historic moment: the celebration of our city's 150th anni-
versary. Founded on March 29, 1875, our land has grown and consoclidated itself in the Alto da Serra do Botucaral
as an economic, strategic and logistical hub in Rio Grande do Sul,

Today, with a territorial area of 1,213 km? and an approximate population of 31 thousand inhabitants, we are 220
km from the capital Porto Alegre, which allows us an efficient connection with the main economic centers of the
State.

Our economy is diversified and is growing stronger. The gemstone industry puts us in the spotlight on the global
market, combining tradition and techneological innovation in cutting and marketing.

Furthermore, poultry farming, introduced into Soledade's economy in 2016 with the installation of a poultry
slaughterhouse in the city, has been expanding, generating jobs and boosting the local economy. More than 50%
of the municipality's economy is based on the primary sector, with emphasis on cattle raising and agriculture,
with soybean and corn production, fundamental sectors that sustain the economy and guarantee an even more
promising future.

One of the great symbols of this development is Exposol - International Fair, the largest gemstone fair in Latin
America and the largest multisector fair in the interior of Rio Grande do Sul. It is there that we promote our prod-
ucts and with each edition, the fair consolidates itself as a space for opportunities, innovation and connections,
boosting business and strengthening development.

| am fully convinced that the efficient logistics infrastructure, combined with a constantly growing economic en-

vironment, makes Soledade an ideal place for investment. Our strategic location facilitates the flow of produc-
tion, integrating us into national and international markets and expanding opportunities for development.

Through these 150 years, we have built a city with great economic potential and structural advances. As adminis-
trator, | reaffirm my commitment to modernization and sustainable expansion, ensuring that Soledade continues
to be an example of progress and regional development.

Soledade, 150 years of history, tradition and development!

Mayor Paule Ricarde Cattaneo

Terra de Gente Preciosa



Soledade, 150 Anos de Histéria, Tradigao e Desenvolvimento

Em 29 de margo de 1875, nascia Soledade, no Alto da Serra do Botucaral, terra marcada pelas
sesmarias, pelos Monges Barbudos, pela erva-mate, pela fé em Nossa Senhora de Soledade e
pela forga da agricultura e pecudria. Um lugar de tradigdo viva, decampos verdes, dguas cris-
talinas e pedras preciosas. Desde entdo, essa terra tem sido moldada pelo tempo e pelo tra-
balho incansdvel de sua gente, que com coragem e dedicagdo construiu sua identidade e
histéria.

Hoje, do comemorar 150 anos, Soledade se destaca como um polo estratégico, conectando-se

aos principais centros econémicos e portos de distribuigdo. Essa posigéo privilegiada impulsio-

na os negocios, fortalece a economia e abre caminhos para um futuro propulsor.

As pedras preciosdas, reconhecidas mundiatmente, sdo um dos pilares da economia local. Com-
binando tecnologia e tradigdo, suas gemas, joias, brilhos e energias encantam o Brasil e o
mundo, tornando Soledade uma referéncia no setor. A avicultura também se consolida como
um segmento de grande relev@ncia, em constante expanséo, gerando empregos, movi-
mentando a economia e redfirmando o potencial da cidade.

E assim, moldada por um lindo jardim feito pela mde natureza, vai sendo esculpida pelo vento
através do tempo, pelo trabalho, coragem e fé de muitas mados.

Soledade, Terra de Gente Preciosa. Uma cidade de tradigéo, hospitalidade, crescimento e
oportunidade.

Texto de Mara Muniz - coordenadora do Museu da Pedra e Mineralogia Egisto Dal Sante - turisméloga

{ y Soledade

Terra de Gente Preciosa

On March 29, 1875, Soledade was born, in Alto da Serra do Botucaral, a land marked by land

Soledade, 150 Years of History, Tradition and Development

grants, Bearded Monks, yerba mate, faith in Our Lady of Soledade and the strength of agricul-
ture and cattle raising. A place of living tradition, green fields, crystal clear waters and precious
stones. Since then, this land has been shaped by time and the tireless work of its people, who
with courage and dedication built its identity and history.

Today, as it celebrates its 150th anniversary, Soledade stands out as a strategic hub,..eonnee"ie.- -
ing to the main economic centers and distribution ports. This privileged position boosts busi-
ness, strengthens the econamy cmd opens the ways for a propulsive future. 2

a h!ghlu relevant segment, in constant expansmn generating jobs, boosting the ecal’toﬂ'ig-
reaffirming the city's potential.

And so, shaped by a beautiful garden made by mother nature, it is sculpted by the Mmdn-
time, through the work, courage and faith of many hands.

Soledade, Land of Precious People. A city of tradition, hospitality, growth and oppﬁptunitﬁj_ :

Text by Mara Muniz - coordinator of the Stone and Mineraloegy Museum - Egista Dal Santo - tourismologist
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Proxima Feira

Next Fair

de 29 de Abril 3 03 de Maio

2026

FEIRA INTERNACIONAL

Esperamos VOCE!
We are waiting for YOU!




Sicredi is proud to be o supporter

of Exposol since first editian,

mainly in having contributed to

the polishing of the largest Precious
Stone Fair from Latin America. It's
not just money. It's having someone
to count an. The union of efforts that
work to strengthen this fair shows
what the Sicredi has known

for more than 120 years.

v FEIRA INTERNACIONAL

A gente cuida muito
bem do seu dinheiro.
E melhor ainda

de voce.

O Sicredi tem orgulho de

ser forte apoiador da Exposol,
desde a sua primeira edicao,
principalmente em ter contribuido

na lapidacdo da maior Feira de Pedras
Preciosas da América Latina.

A uniao dos esforcos que trabalham
para o fortalecimento desta feira mostra aquilo
que o Sicredi ja sabe ha mais de 120 anos.

| CONTA CORRENTE .

| POUPANCA E ter com

| CREDITO quem contar.
| CONSORCIOS

| INVESTIMENTOS

: ii{;:;g ?JE CREDITO (‘\ S , cr ed'






